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RESUMEN

En este trabajo se realiza un pormenorizado andlisis geografico de la extension del yeismo en
una serie de republicas hispanoamericanas (México, Reptblica Dominicana, Puerto Rico,
Guatemala, Nicaragua, Costa Rica, Colombia, Venezuela y Paraguay), asi como en los estados
mds meridionales de Estados Unidos —merced a la informacién suministrada por los Atlas
Lingiifsticos publicados hasta la fecha (2014)— con el objeto de presentar una visién general
de la extensién y el desarrollo de dicho fenémeno fonético y fonoldgico en el espafiol de
América. Asi se pretende dar continuidad a recientes estudios (Gémez y Molina, 2013) que
intentan aquilatar la distribucién de este fenémeno a lo largo y ancho del mundo hispdnico.

PALABRAS CLAVE: espafiol de América, fonética y fonologia, yeismo.

ABSTRACT

This paper will provide a detailed geographic analysis of the reach of yeismo in a number of
Latin American republics (Mexico, Dominican Republic, Puerto Rico, Guatemala, Nicara-
gua, Costa Rica, Colombia, Venezuela and Paraguay), and in the southern U.S. states, using
information provided by the A#las Lingiiisticos published up to 2014, in order to present
an overview of the extent and development of this phonetic phenomenon in the Spanish
spoken in America. It thus aims to build on recent studies (Gémez y Molina, 2013) that have
attempted to assess the distribution of this feature throughout the Spanish-speaking world.

KEy worDps: American Spanish, phonetics and phonology, yesmo.

A las Dras. M. Pilar Nusio Alvarez y M. Angeles Garcia Aranda,

a cuyo estimulo se debe la realizacion de este trabajo.

1. CONSIDERACIONES PREVIAS SOBRE ESTA INVESTIGACION
1.1 PROCEDIMIENTO Y BASES DE DATOS UTILIZADAS
Para la realizacién de estas pdginas se han consultado todos los Atlas

Lingiiisticos' de cardcter nacional® —pues esa es la dimensién que se le ha que-
rido dar a este trabajo— que reflejan el espafiol hablado en diferentes repablicas
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americanas; a saber: Estados Unidos —E/ espariol del sur de Estados Unidos— (Alvar,
2000); México —Atlas Lingiiistico de México (ALM)*~ (Lope Blanch, 1990); Republica
Dominicana —E/ espaniol en la Repiiblica Dominicana— (Alvar, 2000); Puerto Rico
—El espanol en Puerto Rico. Contribucion a la geografia lingiiistica hispanoamericana—
(Navarro Tomds, 1948); Guatemala —Fonética del esparnol de Guatemala: Andlisis
geolingiitstico pluridimensional. Tomo 1- (Utgard, 2006)*, Nicaragua —Atlas Lingiiistico
de Nicaragua (ALN)- (Rosales Solis, 2008); Costa Rica —Atlas Lingiiistico-Etnogrdfico
de Costa Rica (ALECORI)— (Quesada Pacheco, 2010); Colombia —Atlas Lingiiistico y
Etnogrifico de Colombia (ALEC)- (Flérez, 1986); Venezuela —El espariol de Venezuela—
(Alvar, 2001) y Paraguay —E! espariol de Paraguay- (Alvar, 2001).

A partir de cada Arlas, y siempre en la medida de las posibilidades de cada
uno de ellos, se ha intentado estudiar cuatro o mds palabras: una con [A-]en posicién
inicial, otra con [-A-] en posicién medial, una tercera con [J-] inicial y una Gltima
con [-J-] en posicién medial. En los casos con resultados ambiguos, han sido cote-
jados mds ejemplos con el fin de extraer unos resultados lo més nitidos y ajustados
a la realidad que fuera posible. También se ha considerado en todo momento el
contexto fénico en el que se insertaban los fonemas palatales y las variantes que de
este se pudieran derivar. Igualmente, si dentro de los propios A#las se recogian mapas
especificos sobre la distribucién de este fendmeno, también se han tenido en cuenta.

Los resultados obtenidos, contrastados con investigaciones locales y mds
recientes, se muestran directamente sobre mapas elaborados ad hoc, de forma
gréfica, de tal modo que el acercamiento a la extension del yeismo resulte ficil e
intuitivo. Cada mapa va acompafado de una glosa en la que se comentan los pun-
tos considerados mds pertinentes. A pie de pdgina se hace referencia al desarrollo
y distribucién del fenémeno consignados en estudios cldsicos de referencia sobre
la materia tratada —preferentemente Amado Alonso (1953)- lo que servird para
ponderar el avance del proceso de cambio en marcha.

Dentro de estos mapas, solo se ha representado la division territorial-administrativa
interna de cada uno de los paises en el caso de que su propia extensién, o la complejidad
de la distribucién del yeismo en esos territorios, lo hayan hecho necesario.

! Se ha descartado la informacién aportada por el Atlas Lingiiistico y Etnogrdfico del Sur de Chile
(ALESUCH) al haber sido publicado solo el tomo I, que contiene tinicamente la parte de léxico, con resul-
tados —como no podiria ser de otra manera— polimérficos que impiden su andlisis sistemdtico.

2 En el caso de Estados Unidos solo se han estudiado sus estados mas meridionales, donde el
espaiiol tiene mds peso por razones histéricas y donde también se ha visto reforzado por la inmigracién
de otras partes del continente hispanoamericano.

3 Se ha elegido esta obra por facilidad personal de acceso frente a £/ espariol en México (Alvar, 2010).

4 Tesis de maestria de la mencionada investigadora y disponible en red.



1.2 METODOLOGIA EMPLEADA EN LA SISTEMATIZACION DE LOS DATOS

Para la sistematizacion de las fases de este proceso de variacién en marcha se ha partido,
por un lado, de la clasificacion realizada por Moreno Ferndndez (2004), y por otro, de
la linea trazada por Alvar en el prélogo’® de El espariol en Venezuela (2001). Asimismo,
se ha tenido en cuenta la complejidad especifica del fenémeno del yeismo en América,
inexistente en Espana: la permanencia de la distincién entre fonemas manteniendo la
articulacién del fonema [J] y reforzando el palatal lateral con una articulacién fricativa
mds adelantada [3/]°, lo que tradicionalmente se ha denominado rehilamiento.

Conforme a las aportaciones de todos estos reputados estudiosos, se ha prefe-
rido trazar una clasificacién propia en aras de la claridad expositiva; de tal forma que
resulte tanto sencilla como suficientemente ajustada a la complejidad del fenémeno
estudiado. Esta clasificacién es la que sigue’:

Fase 1: mantenimiento de la distincién entre [A] y [j]. Aunque, como quedard
consignado en muchos de los casos, con un retroceso de la articulacion de
la lateral entre la poblacién mds joven y urbana.

Fase 11: yeismo expresado mediante una articulacién aproximante cerrada palatal,
preferentemente [j] o africada [d3].

— Fase ma: yefsmo con alternancia de soluciones aproximantes cerradas palatales
[i] o africadas [d3] con articulaciones aproximantes abiertas palatales [}i],
llegando a semiconsondnticas /j/, o plenamente vocdlicas /i/ o también, en
casos excepcionales, elisién [@] del antiguo fonema palatal en correlaciéon
directa —normalmente- con vocales palatales.

Fase 111b: yeismo con alternancia de soluciones aproximantes cerradas [J] o africadas
[d3] con articulaciones fricativas mds adelantadas [%]. Estas soluciones mds
avanzadas deben representar mds del 25% del total.

— Fase x: mantenimiento de la distincion entre palabras con [j] y las que poseen

una [A] etimoldgica, pero expresada esta tltima con variantes fricativas

mids adelantas [3}].

En los mapas que articulan esta investigacion, estas fases han sido representadas
de la siguiente manera:

FaselI [ ] Fase Illb: (777 7)
Fasel: [ Fase X:

Fasellla: RN Nodatos [ ]

> Véase el capitulo que en esos preliminares dedica a las palatales.

¢ Para consultar algunas de las clasificaciones cldsicas de la realidad del fenémeno en Hispa-
noamérica, véanse Canfield 1962, RAE 2010, Quilis 1993 o Vaquero de Ramirez 1996.

7 La caracterizacién de los fonemas palatales analizados ha seguido el sistema utilizado
por Martin Butragueno 2013.
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1.3 LIMITACIONES DE LA INVESTIGACION

Este trabajo pretende realizar un estudio eminentemente descriptivo de geografia
lingiiistica sobre el yeismo, por tanto se constituye en una modesta contribucién a
la aquilatacién de este intrincado fenémeno. La naturaleza de este proceso, como
ya indic6 Frago (1978), se ha ido enmaranando:

(...) Lo que durante siglos habia sido un problema dialectolégico se ha convertido en
una cuestion sociolingiiistica (...)

Se podria anadir, a tenor de lo atestiguado -por ejemplo- por Alvar respecto
al comportamiento de sus informantes, que en la actualidad también habria que
atender a la perspectiva diafdsica®.

La unidad utilizada en este estudio ha sido la nacional, cada uno de los
sucesivos capitulos y mapas estdn dedicados a un pais. Seguramente —ya que hay
que manejar alguna escala— esta sea la mds razonable, a mitad de camino entre los
estudios panamericanos, que ofrecen una visién de conjunto pero excesivamente
simplificada, y los locales, que ofrecen una detalladisima informacién, pero qui-
z4, carezcan de la debida perspectiva. Obviamente este trabajo también tiene sus
simplificaciones y, consecuentemente, sus imperfecciones.

Aun teniendo en cuenta todos sus posibles fallos, este trabajo ha sido riguroso
y sincero en el tratamiento de los datos y persigue el fin de alumbrar —aunque sea
tenuemente- el estudio de uno de los ejemplos mds claros que en nuestra lengua se
da de la reestructuracién del orden palatal.

2. INVESTIGACION
2.1 Sur DE Estapos UNIDOS

Para pulsar la extensién del yeismo en los estados de Arizona, Nuevo México, Colo-
rado, Texas y Luisiana se ha recurrido a las realizaciones de cuatro vocablos: la [A-]
inicial corresponde a la palabra lJave (514)%; la [-A-] medial, a amarillo (522); la [j-]
inicial, a yema (516) y la [-J-] medial, a inyeccidn'® (518).

8 Son muchisimos los ejemplos recogidos a este respecto, seguramente el mds elocuente,
por su cardcter directo, sea el recogido por Alvar en el prélogo de E/ espariol de Paraguay cuando escribe
acerca de sus informantes:

(..) encontré hablantes yeistas, hubo alguna mujer culta que, en las primeras preguntas, respondié
con yeismo, pero pronto volvid a su norma habitual. ;Podria creer en el yeismo como rasgo elegante? Acaso se
convenciera de lo contrario cuando escuchaba la “agresividad” de mis elles septentrionales (...)

? Alo largo de toda esta investigacién aparecerd detrds de cada palabra estudiada el nimero que esta,
o el mapa correspondiente, ocupa en el Arlas respectivo de cada pais.

19 En el caso del recurso a la voz inyeccidn, recurrente —como se verd— en estas pdginas, se
ha prescindido de los cambios fonoléxicos —tales como indiccidn y otras parecidas— por, en palabras de



Lo primero que puede considerarse es que en el espanol hablado en la zona
meridional de EE.UU. la articulacién de la palatal lateral estd totalmente desterra-
da, hasta el punto de no atestiguarse ningtin ejemplo en las palabras analizadas.
Consecuentemente, lo mds interesante serd estudiar las distintas realizaciones de [J].

Asi, para la palabra //ave, de las 53 respuestas obtenidas, 30 son articula-
ciones aproximantes abiertas, 25 de estas, prdcticamente vocdlicas /i/. También se
registran siete articulaciones aproximantes cerradas y seis africadas. Por estados
—aunque el nimero de informantes varia mucho de unos a otros''— destacan,
como articulaciones mds abiertas, las de Texas y Nuevo México; los tres estados
restantes se muestran mds conservadores.

Respecto a la palabra amarillo, los rasgos consondnticos de la articulacién se
pierden siempre; es habitual incluso la elisién completa de la consonante.

En cuanto al vocablo yema —y para 52 respuestas— se registran 18 articulacio-
nes vocalicas, 20 informantes articulan [j], siete se decantan por la semiconsonante
(que formaria diptongo con la—e—); también se registran tres articulaciones fricativas
mds adelantadas, que, como es habitual y por contaminacién del contexto fénico,
aumenta en el caso del plural las yemas.

En el caso de inyeccidn, las articulaciones mantienen un cardcter aproximante
cerrado sin ninguna excepcidn.

NN "

N

Debido a las dificultades que supone el estudio del espafiol en una situacién
de clara diglosia frente al inglés, como ocurre en todos estos territorios de Estados
Unidos, es dificil que aparezcan estudios actualizados sobre un fenémeno fonético y
fonoldgico tan concreto como el yeismo, mds trazando un retrato sociolingiiistico. El
mds reciente estudio al respecto (Porras, 2013) aborda la cuestién desde un enfoque
cognitivo, no muy util para ser reproducido en estas pdginas.

Asi las cosas, y dejando claro que las propias conclusiones de Alvar en £/
espaniol del sur de Estados Unidos son lo suficientemente amplias y cercanas en el

Pedro Martin Butragueno 2013: 184, carecer casi de interés para la discusion de este trabajo.
" En concreto: cinco en Arizona, dos en Colorado, uno en Luisiana, 25 en Nuevo
México y 20 en Texas.
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tiempo, se van a considerar una serie de indicaciones al respecto —para permitir la
confrontacién de datos— recogidas en manuales generales y recientes. La NGLE
senala que la elision de la consonante en contacto con vocal palatal se da en Texas y
Luisiana, por el contacto' con las soluciones del norte de México.

Todas las investigaciones recientes sefialan que el yeismo en los estados
meridionales de Estados Unidos tiende a realizaciones aproximantes abiertas, que
pueden alcanzar soluciones vocilicas o semiconsondnticas, y donde la elisién del
fonema palatal no es, ni mucho menos, excepcional.

2.2 MExico

En el caso del pais con mayor niimero de hispanohablantes del mundo han sido
seleccionadas, para la caracterizacién de la extension y de las diferentes realizacio-
nes del fenémeno estudiado: lave (mapa 253), toalla (mapa 52), Yucatdn (mapa
255) y tocayo (mapa 51).

1. Agvascalientas
2. Baja California
3. Baja California Sur
4. Campache
5. Chiapas
6. Chihuahuva
7. Cozhuila
8. Colima
S. Durango
10. Estado de México
11. Guanajvato
2. Guerrero
13. Hidalgo
14, Jalisco
15. Michoacidn
16. Morelos
17. Nayarit
18. Nuevo Ledn
19. Oaxaca
20. Pusbla
. Querétaro
. Quintana Roo
. San Luis Potosi
. Sinaloa
5. Sonora
. Tabasco
. Tamaulipas
. Tlaxcala
29. Veracruz
30. Yucatin
31. Zacatecas

(SRS NSNS SRS S
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> En Amado Alonso 1953 se sefiala que la articulacion del fonema palatal en el sur de
EE.UU. es siempre muy abierta, él restringe los casos de elisién al norte de Nuevo México, sur de Co-
lorado y a Arizona; rechaza la continuidad de esta tendencia con la homoéloga producida en los estados
del norte de México. También indica que, en el caso de Nuevo México, existen realizaciones —con una

extensién bastante general— con rehilamiento, tanto sonoro, como —y esto es lo mas novedoso— sordo.
Este particular no se comparte a tenor de los resultados obtenidos en esta investigacién.



Zanjado hace anos el debate sobre el islote distinguidor mexicano®, se
atenderd a las distintas realizaciones de [].

Las realizaciones aproximantes abiertas, incluso rozando la vocidlica, son
dominantes en todos los estados del norte, en Oaxaca y en los de la peninsula de
Yucatdn. Sin embargo, y porcentualmente, el grado de apertura no es tan extremo
como en los estados mds meridionales de EE.UU. y fronterizos con los mds septen-
trionales de los Estados Unidos Mexicanos. En el resto de estados: zona central mds
Tabasco y Chiapas, prima la realizacién aproximante cerrada o africada, aunque
las soluciones aproximantes abiertas no son tampoco desdefnables.

Con los datos manejados para esta investigacién, los estados en los que
las articulaciones fricativas mds adelantadas -expresadas en forma de diferentes
aléfonos- tendria cierto peso serfan: Jalisco (una de cada diez respuestas), Veracruz
(1/20), Puebla (1/12) y Oaxaca (1/20), siempre por debajo de los umbrales como
para considerarlas zonas en fase 11b.

Segtin Martin Butraguefio (2013)" la distribucién dialectal de las principales
variantes queda de la siguiente manera:

'3 En Amado Alonso 1953 aun se insistia en la existencia de un islote distinguidor [£] y [j] en
el estado de Morelos. El investigador navarro sefialaba igualmente que, en puntos concretos del estado
de Veracruz se daba la solucién [3j](en palabras con [A] etimoldgica) opuesta a [j], las investigaciones
mids recientes no apuntan en absoluto en esa direccién. En lo que respecta a la pérdida del fonema
consondntico en contacto con vocal palatal, Alonso dice que es mds frecuente en el norte y en el sur
del pais (Chiapas, Guerrero, Yucatdn y Morelos), esto si, coincidente con las conclusiones actuales.

La realidad es que, como indica Hernando Cuadrado 2001, durante el siglo XX tuvo mucho
eco la noticia publicada por Revilla 1910: 368-387 sobre la conservacién de la articulacién de [£] en
Barraca de Atotonilco, en el estado de Morelos. Boyd-Bowman 1952 demostré no solo la errénea
localizacion geografica de esa poblacién y su verdadero nombre —Barraca de Rio Grande o de San
Sebastidn— sino que ademds alli no quedaba rastro alguno de la articulacién lateral. También Boyd-
Bowman 1952 cuestiona la distincién entre [3j] (por [£]) e [j] de Orizaba, en Veracruz, recogida en
—entre otros— Amado Alonso 1953 Lope Blanch 1966-7. Después de desarrollar investigaciones sobre
el terreno, concluye que tal distincién es inexistente.

14 El articulo citado de Martin Butraguefio utiliza la siguiente metodologfa:

(...) Salvo error, son 33 los mapas que incluyen materiales vitiles para el estudio de este segmento;
dado que se levantaron 601 cuestionarios en 193 puntos, ello supone que el ALM contiene un total de tedrico
de cerca de 20.000 datos. Se decidid trabajar con una muestra que contuviera el 10% de estos materiales. Para
ello, se hizo en primer lugar una seleccion de mapas que reunieran una variedad de contextos fonicos. En ese
sentido, se han tomado 12 de 23 posibles con (j) en posicion media, y 6 de 10 posibles en posicion inicial (...)

Dado que 18 mapas por 601 cuestionarios arrojaria un total tedrico de 10.818 datos, se determind,
en segundo lugar, realizar un muestreo aleatorio de los puntos de la encuesta, y en ellos tomar después todos
los daros disponibles. Se procedié de la siguiente manera. Puesto que la distribucion de los puntos sigue en el
ALM —aproximadamente— un eje sureste-noroeste, se determind escoger uno de cada seis puntos, empezando
por el miimero 6, tomando después el 12, luego el 18 y asi sucesivamente (...). De esta forma, se dispone de
un total real de 1738 datos, procedentes de 18 mapas y 32 puntos (pertenecientes a 25 estados de entre un
total de 32 entidades federativas).

La investigacion que sustenta estas pdginas ha seleccionado cuatro mapas —como se ha indi-
cado en el cuerpo del trabajo— a partir de los cuales se ha estudiado cada uno de los 601 cuestionarios
correspondientes, lo que arroja un total de 2404 datos reales analizados.
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Variantes aproximantes cerradas palatales: centro-este y centro-oeste. (0,341%")

Variantes aproximantes abiertas palatales: sureste, noroeste y noreste. (0,318%)

— Variantes fricativas postalveolares: estados de Oaxaca, Puebla y Veracruz. (0,072%)

Variantes africadas: mds limitadas, localizadas sobre todo en el centro-este y mucho
mds escasas en el centro-oeste. (0,224%)

— Elisiones: principalmente en el noroeste y sureste. (0,019%)

Lope Blanch (1989: 146-147) trazé un mapa del pais sobre el que con-
signaba la distribucién de las principales variantes extremas, estas son —segtin sus
propias palabras— una palatal sonora normal [y] —que podria equiparase a las va-
riantes aproximantes cerradas palatales [J]—, e/ aldfono africado [y]-representado
en este caso por las variantes africadas [d3]—, /z variante rehilada [y] —correspon-
diente a las articulaciones fricativas postalveolares— y la realizacion abierta [y']
—en correspondencia con las articulaciones abiertas palatales—. La distribucién
espacial del citado mapa es, por tanto, la que sigue:

Variantes aproximantes abiertas palatales: Baja California, noreste (Chihuahua,
Nuevo Leén, Coahuila, Tamaulipas, San Luis Potosi, Hidalgo y norte de
Veracruz), Sinaloa, Michoacdn, sur de Chiapas y este de Oaxaca.

Variantes fricativas postalveolares: Jalisco, sur de Veracruz, Puebla, Estado de
México, Morelos y norte de Oaxaca.

Variantes africadas: toda la peninsula de Yucatdn (Yucatdn, Campeche y Quintana
Roo) y el norte de Chiapas.

— Variantes aproximantes cerradas palatales: dominantes en el resto del territorio.

La NGLE sefala que la elisién de la consonante es mds frecuente en
el norte y en los estados occidentales, y mds rara en el centro y sur del pais;
no obstante indica que es una tendencia bastante comun en las hablas de las
zonas rurales de todo el pais.

A grandes rasgos, puede concluirse que los datos aportados por las
investigaciones mds recientes, amén de ser complementarios, apuntan en una
misma direccién: las variantes aproximantes cerradas palatales estdn arraigadas
con especial fuerza en la zona central del pais; las variantes aproximantes abiertas
palatales tienen mayor presencia en todo el norte, en Chiapas y en la peninsula de
Yucatdn, es en esta tltima y en el noroeste donde las elisiones —en un porcentaje
bastante reducido- se evidencian mds claramente y, sobre todo, en dreas rurales.
Por tltimo, las articulaciones fricativas mds adelantadas son porcentualmente
muy inferiores -y localizadas en los estados de Jalisco, Veracruz, Puebla y Oaxaca-
aunque sin ser, ni de lejos, mayoritarias siquiera en estos estados.

15 Sobre un total de 1, que representa la totalidad de los datos analizados. Si se suman los
porcentajes siguientes se verd que no se alcanza totalmente esa unidad, el reducido porcentaje restante
hay que adjudicarlo a los cambios fonoléxicos.



2.3 REPUBLICA DOMINICANA

O

La caracterizacién del yeismo en la parte oriental de la isla de La Espanola se ha
desarrollado a partir del andlisis de los siguientes términos: fave (937), calle (947),
yema (939) e inyeccion (941).

Como en los dos casos anteriores, la articulacién de [A] es, hoy por hoy,
totalmente ajena al espafol de la Reptblica Dominicana; no se documenta en los
materiales utilizados ni un solo rastro.

Respecto a la articulacién de [j] es aproximante cerrada o africada en
un 75% de los casos de [A-]o [j-] inicial; en posiciones mediales este porcentaje
aumenta hasta un 90%. El resto de las articulaciones son fricativas, con un grado
de adelantamiento variable, repartidas de manera homogénea por el territorio, y
propias tanto de las hablas urbanas como de las rurales. Finalmente hay un por-
centaje totalmente testimonial de articulaciones aproximantes abiertas, sobre todo,
en contextos mediales de [-]-] y [-A-].

Segin indican investigaciones mds recientes™ Lipski (1996) y especificas,
como las de Jiménez Sabater (1974) o Jorge Morel (1975), la [j] dominicana es fuerte
y cerrada, son raras las realizaciones aproximantes abiertas. También indican que, a
veces y tras pausa, es africada.

¢ Amado Alonso 1953 sefiala que en el espafiol dominicano sf hay articulaciones africadas,

pero no rehiladas. El presente estudio si evidencia la existencia, aunque minoritaria, de articulaciones
fricativas adelantadas, alcanzando el 25% en inicial de palabra.
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Sin embargo, y en lo que atafie a las realizaciones aproximantes abiertas, es Va-
quero (1996b) la que indica que e/ proceso de nivelacion 1)y, puede realizarse con diferentes
grados de apertura. Los datos analizados en el presente estudio apoyan las tesis de Lipski,
Jiménez Sabater o Jorge Morel, que subrayan la enorme difusién de las articulaciones
aproximantes cerradas y la escasa implantacién de las realizaciones abiertas.

La realidad dominicana estd marcada por un dominio de la articulacién
aproximante cerrada, que se mantiene sélida. Existe un porcentaje menor de
realizaciones fricativas mds o menos adelantadas.

2.4 Puerto Rico"

El desarrollo del yeismo en la menor de las Antillas de habla espafiola se ha estudiado
a partir de las palabras: yugo (10), palmillo (17) y yerno (19).

La articulacién de [A] es, como en el resto del Caribe, y a tenor de los datos
analizados en la presente investigacién, inexistente.

La articulacién unitaria de ambos fonemas suele expresarse mediante una ar-
ticulacién aproximante cerrada o africada. Las soluciones mds adelantadas o rehiladas
tienen un peso nada despreciable, pues —repartidas uniformemente por el territorio,
pero con especial recurrencia en la zona suroriental— suponen cerca de un 25% del
total. Se localizan ejemplos de estas tltimas tanto en nucleos urbanos como rurales.

Segtin indica Lipski (1996) o los muy concretos y exhaustivos estudios de
Saciuk (1977,1980) la [j] portorriquena es frecuentemente africada en posicidn inicial
de palaba o de sintagma y no se debilita en posicion intervocilica. Ninguno de estos
autores, como si hace la NGLE", senalan la existencia de articulaciones fricativas.

La Academia, al igual que Quilis (1993), resalta la existencia de pequenos
nicleos distinguidores que mantienen la articulacién lateral en el municipio de
Barranquitas (centro-este de la isla), sobre todo entre la poblacién de mayor edad;

17 El estudio de la situacién en Puerto Rico se ha realizado gracias a los mapas que, realizados
por Navarro Tomds, han sido seleccionados y digitalizados por la Universidad de Rio Piedras de San
Juan de Puerto Rico. Pueden ser consultados on-line en la direccién: hetps://www.flickr.com/photos/
atlaslingpr/sets/72157618980906233/show/.

'8 También en Amado Alonso 1953 se sefial este particular.
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al ser este un segmento poblacional tan concreto, y tan localizado geogréficamente,
no se ha podido en este estudio rebatir ni confirmar esta realidad.

En el caso de Puerto Rico, dados los afios transcurridos desde la colecta de
los datos -anos 1927 y 1928- tomados para el andlisis de esta investigacién, conviene
tomar estas consideraciones con cautela. Parece que las realizaciones aproximantes
cerradas conviven en un porcentaje muy superior a las articulaciones fricativas,
aunque estas suponen un porcentaje a tener en cuenta.

2.5 GUATEMALA

El estudio de la realidad yeista de Guatemala ha partido del andlisis de las voces yegua,
amarillo e inyeccion en la obra de Utgdrd (2006). En este caso, al existir también encuestas
especificas sobre el Altiplano occidental —realizadas por Alvar y publicadas en 1980- estas
se han tenido en cuenta, en concreto las realizaciones de las palabras: Jave, pollo, gallina y
yugo. Se han contrastado los datos de ambos estudios sobre la zona suroccidental del pais.

La articulacién tradicional de [A] ha desaparecido del espafol de toda
Guatemala, hasta el punto de no mostrar ni la mds minima evidencia. La nivelacién
es expresada, en general, por fonemas aproximantes abiertos palatales, que llegan a
desaparecer en contacto con vocal palatal, normalmente en posicién intervocdlica,
pero que también ofrece ejemplos en posicién inicial absoluta. Las articulaciones
fricativas pueden ser calificadas, por lo minoritario y lo irregular, de asignificativas.

Existe unanimidad en los més recientes estudios especificos sobre la débil
pronunciacién de [j] en el territorio guatemalteco, que —ademds- tiende a la elision.
Alvar (1980) sefala que el fonema debilitado, en forma de semiconsonante [j], solo
en las clases mds instruidas no tiende a la elision.

Herrera Pefa (1993) sefiala que el yeismo guatemalteco es abierto y laxo;
sin embargo indica igualmente que este proceso comienza a revertirse en el habla de
la poblacién més joven que, influida por los medios de comunicacién préximos a la
norma de Ciudad de México, tienden hacia articulaciones aproximantes cerradas [J].

Utgard, en su estudio de 2006 —que reproduce en 2010- realiza un estudio
pormenorizado del comportamiento de esta articulacién en diferentes contextos fénicos:
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— En posicién inicial [J-] tiende a la lenicién en un 80,7% de los casos, no llega el
fonema a desaparecer, y queda representado por un aléfono medio anterior /i/
o0 una semiconsonante. En este mismo contexto, la articulacién de [j] supone
solo un 12,5 % de las soluciones. El porcentaje restante estd ocupado por ambas
soluciones en un mismo hablante. Estos datos difieren de los de Alvar (1980),
quien defiende la recurrencia de la elisidon del fonema palatal.

Geograficamente, las zonas con mayor presencia de ese proceso de debilita-
miento serfan todo el territorio del pais con excepcién de la zona norte.

— En posicién medial [}-], la lenicidn del fonema afecta al 39,7 % de los resultados, la
pérdida—menos recurrente en el norte del pais— se da en un 60,3% de los ejem-
plos; estos datos para posicién medial si coinciden con los aportados por Alvar.

— Después de [n]. Semivocal en el 51,4 % de los casos, y aproximante cerrado palatal
en el 30,6 %, también —y de nuevo— radicado sobre todo en el norte del pais.

Lipski (1996) senala que la [-j-] intervocélica cae siempre, en el espaiol de
Guatemala, en posicién intervocdlica ante [i] y [e]. También sefiala que la [j] para
destruir hiatos estd socialmente estigmatizada.

Quesada Pacheco (1996) sostiene que en Guatemala, como en buena parte
de Centroamérica, la [|] tiende a una realizacién semiconsondntica muy debilitada,
que favorece su elisién. Esta misma opinién queda recogida en la NGLE.

El yeismo en Guatemala se manifiesta en forma de articulaciones aproximantes
abiertas palatales, con un extraordinario grado de apertura que favorece su elisién. Geo-
graficamente, esta realidad estd extendida por todo el territorio, aunque el norte del pais
no muestra un estadio tan avanzado.

2.6 NICARAGUA




El estudio del estado y la distribucién del yeismo en Nicaragua ha partido del
andlisis de las repuestas ofrecidas para las palabras: yegua (mapa 37), amarillo
(mapa 38) e inyeccion (mapa 39), asi como los mapas sintéticos sobre la cuestién
existentes en el propio Atlas.

La articulacion de [A] ha desaparecido del espaiol nicaragiiense, por lo que
la nivelacién entre palabras con [j] y [A] etimoldgica es total.

En lo que respecta a la articulacién de []] cabe destacar lo siguiente. Respecto
a su articulacién en inicial de palabra en la zona atldntica, se mantiene la aproxi-
mante cerrada; en el resto del territorio predomina la articulacién semiconsonante.
El patrén de realizacién de la [-)-] intervocdlica es mucho mds irregular, aunque en
todo el territorio predomina la elisién; no obstante la distribucién de las soluciones
es extremadamente irregular. Respecto a la [|] tras [n], el comportamiento es muy
similar al de la [j-] en posicién inicial.

Quesada Pacheco (2002) subraya el debilitamiento de la articulacién de [j] en
el espafiol costarricense, llegando incluso a la elisién en posicién intervocalica. Lipski
(1996: 311) sefala, como la articulacién mds frecuente, una semiconsonante muy
débil que tiende a la vocalizacidn, y a la elision en contacto con vocales palatales; no
obstante, el propio Lipski habia sefialado en (1987:56) que la articulacién conso-
ndntica se mantenia en inicial de palabra y después de consonante.

El estudio realizado por Rosales Solis (2013) llega, después de analizar datos
de nicleos urbanos de los 17 departamentos del pais, a las siguientes conclusiones:

— Inicial de palabra. EI 62% de los resultados evidencian una articulacién semicon-
sondntica [j]; frente a estos solo el 22% corresponden a una articulacién
aproximante cerrada []], esta tlltima con mucha presencia en la costa caribefia.

— Intervocilica: [J], 4%s;l[j1, 32%; [J/j], 3%y [@], 60%. El porcentaje que destaca por
encima de los demds es, claramente, la elision. Esta se da en todo el norte y
hasta la costa del Pacifico —aunque no se da en el Pacifico central’—, la costa
caribefia muestra patrones muy irregulares.

— 'Tras consonante: las articulaciones semiconsondnticas representan un 65% del
total; las articulaciones aproximantes cerradas se radican en la costa caribena.

La articulacién de [j] en Nicaragua tiende a articulaciones aproximantes
abiertas y llega a la elisién en porcentaje muy significativo, principalmente en posicién
intervocdlica. La tnica excepcion a este respecto lo constituye la costa caribefia donde,
menos en los casos de []-] intervocdlica, predomina la articulacién aproximante cerrada.

19 M. Dévilay L. Pérez (2010): Andlisis sociolingiiistico del espariol hablado en Altagracia'y Moyogalpa
en la Isla de Omepete, tesis inédita para optar al grado de Licenciatura en Filologfa y Comunicacién. UNAM-
Managua, apud (Rosales Solis, 2013), senalan que la elisién de [-j-] intervocdlica es del 100% en dos nticleos
rurales de la isla de Ometepe, enclavada en mitad del lago Nicaragua.
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2.7 Costa Rica

La aquilatacién de la extension y de las formas en que el yeismo se manifiesta en
Costa Rica ha partido del andlisis de las respuestas de: yegua (mapa 51), amarillo
(mapa 52) e inyeccion (mapa 53).

En esta republica centroamericana -de nuevo- la articulacién del fone-
ma palatal lateral es inexistente. Por tanto, lo mds interesante serd estudiar las
realizaciones producto de la igualacién.

El comportamiento de la articulacién de [j] en Costa Rica es mucho mds
conservador que en los paises vecinos; asi -y en todas las posiciones- la articula-
cién aproximante cerrada palatal es la norma en la mayor parte del pafs, solo con
la excepcidn del extremo noroccidental. No obstante, y como cabria esperar, este
comportamiento no es del todo homogéneo.

En el caso de [j-] inicial, la alternancia entre los al6fonos /j/y /j/ es una
realidad en la capital, Managua, y en su zona metropolitana, asi como en puntos
aislados de toda la costa del Pacifico; esta situacidn, contra lo que suele ser habitual,
disminuye en caso de [-)-] intervocdlica y en contacto con vocal palatal. Respecto
al comportamiento de [-J-] antes de [n] hay que decir que la articulacién es, en
casi todo el pais, aproximante cerrada palatal; solo se produce la mencionada
alternancia en el extremo noroccidental.

Lipski (1996) afirma, contra lo que se deduce en el presente estudio, que la
[i] costarricense es débil, y a menudo cae en contacto con vocales palatales. Quesada
Pacheco (1996) sostiene que en toda Centroamérica, menos en la zona central de
Costa Ricay Panamd, la []] tiene una articulacién semiconsonante muy débil, lo que
facilita su pérdida. Este mismo investigador variard su postura en un articulo conjunto



(Quesada Pacheco y Vargas Vargas, 2010)* al calor de los datos proporcionados por
el recién publicado Azlas. Segin este estudio, la distribucién de las articulaciones de
la []] en el espanol de Costa Rica queda de la siguiente manera:

Inicial de palabra. [j], 61,8%; [j], 27%j; ambas soluciones, 11,1%.

— Intervocdlica. []], 75%; [j], 19,4%; ambas soluciones, 5,5%.

Y la distribucién geografica seria la siguiente:

Zonas que presentan la articulacién semiconsonante: en el noroeste, la provincia de Guana-

caste; puntos aislados a lo largo del litoral del Pacifico, en la provincia de Puntarenas
y drea metropolitana de Managua. También, y sobre todo en los casos en interior de
palabra, la zona suroccidental del Valle Central, en la provincia de Alajuela.

Zonas que presentan una articulacién aproximante cerrada: resto del pais.

Costa Rica presenta un estadio de evolucién del cambio yeista menos desa-
rrollado que el resto de sus vecinos centroamericanos; en este territorio —salvo en la
zona noroccidental- se impone la articulacion aproximante cerrada palatal.

2.8 CoLoMBIA

El anilisis de la extensién del yeismo colombiano se ha basado en el contraste
entre las respuestas dadas a yema (mapa 178), inyeccion (mapa 179), gallina

(mapa 181) y /lave (mapa 183).

. San Andrés y Providencia
. Santander
. Suere
. Tolima

30. Valle =l Cavca

31. Vaupés

32. Vichada

PR
[CRZRSR SV PR SRR

2 En este articulo [}] es caracterizado como fricativo palatal sonoro y [j] como aproximante palatal
sonoro o debilitamiento; en el cuerpo de este articulo se ha mantenido la clasificacién indicada en la nota 7.
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La distribucién del yeismo en Colombia es una de las mds interesantes de
toda la América espafiola por su gran variedad.

A diferencia de lo visto hasta ahora, en este pais si se conserva la articula-
cién de la palatal lateral, ademds con unas dimensiones considerables, aunque en
retroceso. Hay una franja distinguidora que atraviesa el pais en direccién suroeste-
noreste, desde la frontera con Ecuador hasta la de Venezuela; ocupa el sureste de
los departamentos de Narifno y Cauca, todo el departamento de Huila, el centro
y el sur de Tolima y toda Cundinamarca (aqui la excepcién es Bogotd*, lo que
confirma lo afirmado en otros lugares: el yeismo en un fenémeno urbano; la arti-
culacién de la /A/ es ya residual y propia de la poblacién de mayor edad). La franja
distinguidora continta por Boyacd y el oeste de Casanare y las zonas surorientales
de los departamentos de Santander y Norte de Santander.

Tanto la costa pacifica como la caribenia, asi como la mayor parte del territorio
de transicién entre la Sierra y los departamentos amazénicos (de los mds profundos,
muy poco poblados y con predominio de poblacién indigena, no hay datos en el
ALEC) son yeistas. En la costa caribefia —departamentos de Guajira, César, Adldntico,
Magdalena, Bolivar, Sucre, zona noroccidental de Antioquia, extremo noroccidental
de Santander y zona norte de Choc6— priman las articulaciones aproximantes abiertas,
que tienden hacia la semiconsonante, con raros ejemplos de elision. En el resto del
territorio la articulacién aproximante cerrada palatal es la mds general.

Cabe resefiar un tercer fenémeno, evidenciado por los mapas de ALEC aunque
muy poco desarrollado en la bibliografia®. Parte del sur del departamento de Antioquia
y el centro y el extremo suroriental del departamento de Norte de Santander mantienen
una oposicién entre el fonema aproximante cerrado palatal y una articulacién fricativa
mds adelantada que sustituye a la /&/ en las palabras que contienen esta articulacién
lateral. Esta realidad es perfectamente perceptible en los mapas de este Azlas en los
que se estudian palabras con /-A-/ medial; en caso de /A-/ inicial, la extensién se redu-
ce a zonas concretas del departamento de Norte de Santander. Como he dicho, este
particular estd muy poco analizado, y seguramente merezca un estudio monografico
y en profundidad; la intencién de esta reflexion es solo llamar la atencién sobre un
interesante fenémeno muy poco estudiado en el territorio colombiano.

Algunos de los estudios mds recientes sobre el fenémeno apuntan lo siguiente:

Lipski (1996) afirma que en las tierras altas la distincién solo se mantiene en
la zona oriental, con la excepcién de Bogotd donde, segtin él afirma, la igualacidn es

' En opinién de Amado Alonso 1953, quien cita a Cuervo, en buena parte del interior y
Bogotd es la 1l bien y oportunamente pronunciada. Segin este mismo, el departamento de Antioquia y
los de la costa son yeistas. La situacién actual de la capital parece haber cambiado bastante.

2 Montes 2000:112 afirma que en el dialecto andino occidental —lo que en este caso
abarcaria la zona sur del departamento de Antioquia— aparece una variante mds o menos rehilada pero
como fenémeno ocasional. Este investigador no menciona nada mds al respecto, por lo que no se puede
presuponer que haga referencia al proceso que en estas pdginas se ha denominado fase x.

Quilis 1993, al igual que otros investigadores, interpreta la situacion en el sur de Antioquia y
en el centro y norte de Santander, basindose en datos del ALEC, como un caso de nivelacién en [3j].



expresada mediante un al6fono aproximante abierto. Nada aporta sobre la situacién
en la costa caribefia; en cambio si afirma que en el litoral del Pacifico la articulacién
mais extendida es LL], que se mantiene firme en cualquier contexto. Por tltimo, en
la zona amazdnica, se realiza una aproximante abierta palatal®.

Montes (1996), utilizando la divisién dialectal de Colombia, indica que
en el superdialecto costeno la articulacién de [j] es débil, que tiende hacia la se-
miconsonante; la elisién es excepcional. No distingue en ese estudio entre costeno
oriental —caribefo— y occidental —pacifico—. Respecto al andino si hace distincion,
en el occidental no se practica la distincién; y en oriental, si, excepto en Bogotd.

Este mismo investigador aporta unos anos después (2000) mds informacidn.
Resena que en la costa caribefa es la articulacién semiconsondntica la mds frecuente,
con raros casos de elision; subraya igualmente la tendencia a la africacién en las
soluciones bogotanas, asi como la existencia de variantes fricativas mds adelantadas
en determinados puntos de la zona andina occidental.

Rodriguez Cadena (2013) postula que la articulacién semiconsondntica
es la mds frecuente en la costa caribefia, aunque este particular no quede reflejado
en los mapas del ALEC. En el estudio realizado ex profeso en Barranquilla obtuvo
los siguientes resultados:

— Aproximante cerrada palatal [j]: 33%
— Semiconsonante [j]: 66%

Seguidamente, y en un prolijo estudio sociolingiiistico, sefiala que la articu-
lacién de [j] se da mds en los hombres que en las mujeres, asi como en los mestizos
frente a los negros. Segtin sus conclusiones, otras variables -como la edad, el nivel
de instruccién o su clase social- no son determinantes en este caso.

Espejo Olaya (2013) sefiala que la diferenciacién antes general en el dialecto
andino oriental estd en claro retroceso, pues la articulacién de [A] solo se mantiene
en zonas aisladas de los Andes y por parte de la poblacién de mayor edad. Respecto
al resto del territorio, se limita a sehalar que la igualacién yeista es la norma.

Por dltimo, la NGLE sostiene que en toda la costa colombiana son frecuentes
las articulaciones muy abiertas, casi vocilicas.

Colombia presenta un panorama amplio y complejo sobre la progresién del cam-
bio yeista. La distincién se mantiene en la zona andina oriental —excepto Bogota- aunque
en claro retroceso. El resto de zonas dialectales: andino occidental, costena occidental y
oriental son plenamente yeistas, en las dos primeras se impone la aproximante cerrada
palatal, y en la costa caribenia, se tiende hacia articulaciones aproximantes abiertas. Por
tltimo, en zonas concretas de Antioquia y de Norte de Santander, se apunta la posibilidad
del mantenimiento de la distincién, pero de una manera particular.

# Segun la terminologfa de Lipski 1996, una fricativa débil.
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2.9 VENEZUELA

El estudio del yeismo en Venezuela ha partido del andlisis de las respuestas
ofrecidas en los mapas de: /lave (mapa 565), inyeccién (mapa 569), gallina
(mapa 576) y yema (mapa 567).

En Venezuela no hay rastros de articulacién de [A], ni siquiera en la
frontera con Colombia, donde —como se ha visto— la zona distinguidora llegaba
hasta la frontera venezolana.

Amazonas
Anzoategut
Apure
Aragua

4o W b

Barinas
Bolivar
Carabobo
8. Cojedes
9. Delta Amacuro
10. Distrito Federal
11. Falecon
2. Guirico
13 Lara
14 Meérida
13. Miranda
16. Monagas
17. Nueva Esparta
18. Portuguesa
19. Tachira
20. Trupllo

21 Vargas

1 O

22, Yaracuy

23 Zulia

* Guayana Esequiba
(demandada por Venazuela
pero gobernada por Guyana)

La totalidad del territorio venezolano estudiado es plenamente yeista; al
igual que en el caso de Colombia, los estados amazdnicos —poco poblados— no
han sido tenidos en consideracién.

Con este precedente, lo mds significativo serd indagar en el tipo de articu-
laciones que presenta [j]. En el territorio venezolano la articulacién aproximante
cerrada palatal es, con mucho, la mayoritaria. Sin embargo, si puede observarse una
tendencia andloga a la de otros puntos del Caribe —como se ha visto en Puerto Rico
y, en menor medida, en la Republica Dominicana— segtin la cual la articulacién
mds general va dejando sitio a una realizacién fricativa mds o menos adelantada;
este tipo de articulaciones se da tanto en ciudades, Caracas o Maracaibo, como en
zonas rurales. Es en los estados de Carabobo y Portuguesa donde estas realizaciones
son mds abundantes, de hecho superan el 25% del total de respuestas; en el resto de
estados también estdn presentes, aunque en menor medida. También se localizan,
aisladamente, articulaciones aproximantes abiertas palatales, que alcanzan en
ocasiones cardcter vocdlico. No obstante, estas tltimas son muy minoritarias.



Sedano y Bentivoglio (1996) afirman, simple y categéricamente, que en
Venezuela hay yeismo. Lipski (1996) informa de que la [j] venezolana es fuerte en
todo el pais, aunque un poco més débil en la regién andina; también afnade que,
al inicio del sintagma, puede realizarse como africada. Por tltimo indica que en
la regién andina quedan restos aislados de la articulacién de [£]**. Alvar (2001b)
afirma que en sus investigaciones sobre el terreno no se ha encontrado con el mds
minimo rastro de la articulacién de la lateral.

Venezuela es, hoy por hoy, un territorio plenamente yeista en que la articulacién
aproximante cerrada palatal destaca sobre cualquier, aunque de manera entreverada,
aparecen realizaciones fricativas mds adelantadas que —aunque minoritarias— van
cobrando fuerza en algunos territorios.

2.10 PaArRAGUAY

. Alto Paragvay
. Alto Parana
Amambay
Boqueron
Caagvazs
Caazapa
Canindayi
Central
Concepcion

. Coréillera

. Distrito Capital
. Guairad

e BT SR VR O

o o

F
0

e 11 ) }w . Misiones

w- 8 15. Neembucs
16. Paraguvari
' l 17. Presidente Hayes

[ T ]
[ B -]

Pod ot
- W

18. San Pedro

4 Lipski 1996 cita para sostener esta informacién un estudio de Ocampo Marin 1968:16 en el
que se recoge el mantenimiento aislado y en retroceso de esta articulacién en poblaciones cercanas a Mérida.

(..) Pronunciacién (por la []) que cada dia se va perdiendo mds, en una misma persona se da
como variante; en los jévenes y nifios es escasa (...). Amado Alonso 1953 afirmaba lo mismo.

Sobre este asunto apunta también Hernando Cuadrado (2001):

En Venezuela el yeismo es general. En el pasado, en los Andes, por su proximidad a Colombia, en
algunos pueblos se enseriaba la [{] en la escuela, en otros existia como patrimonial.
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La distribucién del yeismo en Paraguay ha sido estudiada a partir de las respuestas
dadas para las palabras: /uvia (400), llave (933), gallina (944), amarillo (946),
yema (935) e inyeccion (937).

Paraguay, contrariamente a la mayorfa de Hispanoamérica, es casi en su totalidad
distinguidor; de hecho, la articulacién de la lateral se ha convertido en emblema y motivo
de orgullo para los paraguayos frente a sus vecinos, en especial frente a los argentinos,
donde las articulaciones fricativas mds adelantadas —especialmente en el Rio de la Plata—se
han desarrollado hasta el extremo de modificar totalmente su sonoridad.

Este panorama no es monolitico, hay casos residuales de yeismo —tanto
en el campo como en ciudades®— por parte de informantes que, a veces, ofrecen
ambas soluciones. Una particularidad de estos aislados casos de yeismo es que la
articulacién es casi siempre africada, y no aproximante cerrada palatal; igual
que la articulacién de [|] en casos en los que la articulacién aproximante cerra-
da tiene origen etimoldgico. Este particular ha hecho que muchos estudiosos
consideren esta realidad como una manifestacién particular del proceso yeista.

Todos los investigadores destacan la prevalencia de la articulacién lateral en
Paraguay, la cual -en su opinién- apenas tiene fisuras.

Segtin Lipski (1996) el sonido palatal lateral no ofrece muestras de desapariciéon
en Paraguay, aunque en el habla urbana ofrece ejemplos ocasionales de reduccién en
[i]. Las teorfas que tratan de explicar el motivo de este excepcional mantenimiento
—apunta Lipski— son muy diversas*. En este mismo estudio también se apunta que la
[-I-] intervocilica del espafiol de Paraguay se realiza como africada”, realizacién que
muchos paraguayos usan conscientemente como simbolo nacional.

Alvar (1996) también subraya el general mantenimiento de la distincién,
aunque —segun él— comienza a haber signos de cambio.

Paraguay es uno de los tltimos baluartes de la distincién en el continente
americano; esta situacién es practicamente general en todo el territorio. En este caso
también factores externos —marca de diferenciacion respecto a sus vecinos— puede
hacer que el proceso de variacion yeista siga en este pais una evolucién distinta al resto
del mundo hispdnico.

» La nota discordante a las opiniones de la mayoria de los investigadores la puso en su
dia Tessen 1974 quien afirma que raramente [] se pronuncia como palatal en Asuncién. Ninguna
investigacion posterior ha apoyado esta teoria.

% Malberg 1947 lanzé la hipétesis de que, al no ser el espafiol la lengua materna de la ma-
yorfa de los paraguayos, su sistema fonoldgico no se vio sometido a los cambios que s sufrié en otras
partes del mundo hispdnico. Esta teorfa fue llevada més lejos por Cotton y Sharp 1988: 273-4, estos
investigadores afirmaron que cuando el guarani asimil6 el complejo sonido extranjero, hicieron cuestién
de honor distinguirlo de [j]. Segin afirma Lipski 1996 estas teorfas contradicen el hecho de que los
primeros préstamos hispanicos al guarani reemplazaban [£] por [j] o por vocales en hiato. Granda 1979
documenté un alto porcentaje de colonos vascos —mantenedores de la distincién— durante el periodo
de formacidn del espafol de Paraguay. El secular aislamiento del pais y el hecho de que los paraguayos
se sientan orgullosos de conservar [£] también deben ser factores a tener en cuenta.

¥ Granda 1982:161 considera que esta tendencia va en retroceso. Esta realidad suele ser
considerada influjo del guarani (Malberg 1947).



3. CONCLUSIONES

Estas pdginas han pretendido realizar un modesto acercamiento a la realidad
de la variacién yeista en el espanol hablado en el continente americano. Debido a
que han sido los Atlas Lingiiisticos las fuentes de datos utilizadas, no se ha podido
estudiar la situacidn en todos los paises, al carecer estos de este tipo de material. No
obstante, si creo que se ofrece un panorama lo suficientemente amplio como para
entender la magnitud del proceso en marcha.

Del estudio de estos diez paises: sur de Estados Unidos, México, Reptblica
Dominicana, Puerto Rico, Guatemala, Nicaragua, Costa Rica, Colombia, Venezuela
y Paraguay pueden extraerse una serie de conclusiones:

1. El mantenimiento de la distincién articulatoria —fase 1— se atestigua solo en dos
paises, Colombia y Paraguay, entre los que existen notables diferencias.
Mientras en el primero solo se mantiene —y en retroceso en los dmbitos
urbanos y en la poblacién mds joven— en el dialecto andino occidental, con
la clara excepcién de Bogotd, en el caso paraguayo la articulacién de [£] se
mantiene férrea con muy pequefas excepciones. Otra particularidad a este
respecto de la fonética paraguaya es que el fonema [j] se articula la mayor
parte de las veces en forma africada.

2. Laigualacién de ambos fonemas expresada mediante una articulacién aproximante
palatal cerrada —fase 11- es la solucién de este proceso mds extendida en los
territorios analizados. Asi, esta realidad es mayoritaria:

195

2.1 México, zona central mds los estados de Chiapas y Tabasco. En los es-
tados de Jalisco, Puebla y Veracruz también se han localizado articulaciones
fricativas més adelantadas, aunque en un porcentaje muy bajo.

2.2 Republica Dominicana. Aparecen variantes fricativas mds adelantadas
en porcentajes pequenos respecto al total.

2.3 Costa caribena de Nicaragua.

2.4 Todo el territorio de Costa Rica, excepto la zona noroccidental y algunos
puntos concretos de la costa del Pacifico.

2.5 Colombia. Zonas dialectales costefio y andino occidentales. También
en la zona de transicién entre la sierra y el Amazonas.
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2.6 Practicamente toda Venezuela. -
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3. También bastante extendidas, las articulaciones aproximantes abiertas palatales <
—fase 111a— generalizadas después de alcanzada la igualacién se dan en: =

B

3.1 Todos los estados meridionales de Estados Unidos.

3.2 En todo el norte de México y en los estados de Oaxaca y los de la peninsula
de Yucatdn.

3.3 Toda Guatemala.

3.4 Costa pacifica de Nicaragua.
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3.5 Costa Rica. Peninsula de Santa Elena, en el noroeste, y puntos con
cretos de toda su costa pacifica.
3.6 Dialecto costefio occidental colombiano.

Dentro de este tipo de articulaciones, las variantes mds extremas —que producen
la elisién del propio fonema en contacto con vocal palatal— se localizan en los estados
norteamericanos de Texas y Nuevo México, en Guatemala y en el oeste de Nicaragua.

4. La fusién de ambos fonemas expresada mediante una articulacion fricativa mds
adelantada —fase 111b—, de distribucién més limitada en los paises americanos
estudiados, es la siguiente:

4.1. Isla de Puerto Rico, aunque —como ha quedado dicho— los datos analizados
son antiguos.
4.2. Los estados de Carabobo y Portuguesa, en Venezuela.

Con una difusién menor, hasta el punto de no poder incluir los territorios
que los presentan en esta fase 111b, este tipo de articulaciones se presentan también
en el espafol de la Republica Dominicana, en otros estados de Venezuela y en los
territorios mexicanos de Puebla, Oaxaca, Veracruz y Jalisco.

5. Fase x. Articulacién aproximante palatal cerrada en palabras con [j] etimolégica
opuesta a una articulacién fricativa méds adelantada en palabras con [£] eti-
moldgica. Este fenémeno se ha localizado en este estudio en puntos concretos
de dos departamentos de Colombia.

ReciBIDO: julio de 2014; AcEPTADO: diciembre de 2014
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